Poziomy znajomosci jezyka polskiego jako obcego

Co znaczq okreslenia np. B1 czy A2? Jak dtugo musze uczyc¢ sie polskiego, aby mowic ptynnie? Ile trwa nauka na jednym poziomie? - to jedne z
najczestszych pytan zadawanych przez Kursantow. Warto zna¢ odpowiedzi na nie przed zapisaniem sie na kurs.

Co znaczq okreslenia np. B1 czy A2? - To oznaczenia stopnia zaawansowania jezykowego, okreslone przez Europejski System Opisu Ksztalcenia
Jezykowego. Litery A, B, C oznaczajg trzy gtowne poziomy (w skrocie — podstawowy, Sredni, zaawansowany) a cyfry 1i 2 - dwa mniejsze stopnie (1 -

nizszy, 2 - wyzszy. Czasami mozemy takze znalezZ¢ oznaczenia AO (zupetnie poczatkujacy, zaczynajacy ,,od zera”) i D (poziom ,,native speaker”, rodzimy
uzytkownik jezyka)

Jak dlugo musze uczy¢ sie polskiego, aby mowic ptynnie? Ile trwa nauka na jednym poziomie?

Niestety, nie mozna doktadnie poda¢ konkretnej, niezmiennej liczby godzin nauki potrzebnej do osiggniecia okreslonego poziomu. Dlaczego? Bo to, jak
szybko uczymy sie jezyka obcego jest rzecza indywidualng i zalezy od bardzo wielu czynnikow — np. od czasu, ktdry jesteSmy w stanie posSwieci¢ na nauke
(réwniez te samodzielng, miedzy lekcjami), od tego, czy znamy inne jezyki (np. znajomosc jezykow stowianskich takich jak stowacki czy ukrainski bardzo
ulatwia i przyspiesza nauke jezyka polskiego); od naszego zaangazowania, wieku, zdolnosSci, umiejetnosSci uczenia sie i wielu, wielu innych czynnikow.
Ogdlnie przyjmuje sie, ze trzeba poswieci¢ okoto 120 — 200 godzin, aby przejsS¢ na nastepny poziom. Pamietaj jednak, ze na nauke niektorych umiejetnosci
trzeba poswieci¢ wiecej czasu — np. sprawnosci pisania nie mozna nauczyc¢ sie w ciggu kilku lekcji. Trzeba duzo ¢wiczy¢, zeby osiagna¢ bieglos¢ w tej
dziedzinie (przypomnij sobie, jak uczy!es sie pisa¢ eseje we wilasnym jezyku...) Dlatego szybkoS¢ opanowywania sprawnosci z poszczeg6lnych poziomow
takze moze sie wahac i by¢ odmienna u r6znych kursantéw.

Nie wiem, na jakim poziomie jestem...

To sie czesto zdarza, zwlaszcza jesli koncentrowates sie tylko na jednej sprawnosci — np. uczytes sie tylko ,,ze stuchu” lub prébowates samodzielnie czytac
polskie teksty. Ale nie martw sie, to nie jest problem. Przed zapisem na kurs jezyka polskiego jako obcego poprosimy Cie o rozmowe z lektorem i napisanie
testu plasujacego. Dzieki temu dowiesz sie, na jakim jeste$ obecnie poziomie, nad czym musisz popracowac, a co juz Swietnie opanowates.



Ponizsza tabelka pomoze Ci w przyblizeniu okresli¢c Twoj obecny poziom i/lub dowiedziec sie na jaki poziom musisz dojs¢, aby osiggnac swoje cele.

mowione w niezbyt szybkim
tempie. Bez wiekszych
problemdw ani specjalnej
pomocy mozesz uczestniczyc
w »normalnym”, codziennym
Zyciu.

- rozumiesz i umiesz konstruowac dtuzsze wypowiedzi uzywajac
prostych zdan

- umiesz prowadzic¢ rutynowe, proste dialogi dotyczace znanych Ci
spraw ( hp. pracy, pogody czy rodziny)

- wiesz jak pisa¢ krotkie, nieskomplikowane teksty uzytkowe

( smsy, maile, pozdrowienia, zyczenia itp.)

- potrafisz w prosty sposob wyraza¢ swoje emocje

Poziom Poziom Ogodlny opis Gdy konczysz nauke na tym poziomie: Dla kogo?
znajomosci wg (Przyktadowe umiejetnosci)
jezyka ESOK)J* Ten poziom
polskiego (ang. bedzie
LR wystarczajacy
jesli...
Podstawowy nizszy A1 Jestes w stanie porozumiewac |- znasz polski alfabet, zasady wymowy i umiesz przeczytac kazde jedziesz do Polski
(poczatkujacy) sie po polsku w najbardziej polskie stowo ' , ' na krotko

podstawowych sytuacjach - umiesz przedstawic sie i powiedziec kilka zdan o sobie - o swojej |(np. jako turysta
komunikacyjnych. rodzinie, pracy, zainteresowaniach lub student na 1
Umiesz konstruowac bardzo - potrafisz radzi¢ sobie w najprostszych sytuacjach semestr) i
proste zdania. komunikacyjnych, np.: chcesz poznac
Twodj rozmowca musi mowic - kupisz bilet na autobus, pociag i do kina tylko podstawy
wolno i wyraznie . - zapytasz o droge jezyka

- zrobisz zakupy w sklepie, aptece, kiosku

- zarezerwujesz stolik w restauracji i zamowisz obiad

- zamowisz pizze i taksowke

- poinformujesz lekarza o swoich problemach zdrowotnych

- powiesz o tym, co robites wczoraj, co robisz dzisiaj i jutro

- zrozumiesz proste wypowiedzi i krotkie napisy

- napiszesz proste smsy i maile

- umowisz sie na spotkanie, podajac dzien i godzine

wyzszy A2 Rozumiesz proste wypowiedzi |- rozbudowujesz stownictwo i umiejetnosci poznane na poziomie A1 | chcesz miet

ogdlne rozeznanie
w jezyku i
komunikowat sie z
Polakami w
codziennych
sytuacjach




- znasz wiekszo$¢ bazowych zagadnien gramatycznych,

- umiesz sktada¢ zyczenia, wyraza¢ podziekowania, mowic
komplementy

- wiesz, jak wyraza¢ przypuszczenia i rozkazy

nizszy

Jestes samodzielnym
uzytkownikiem jezyka. Dobrze
sobie radzisz i nie
potrzebujesz pomocy w
sytuacjach zycia codziennego.
Dobrze rozumiesz Polakow
mowigcych w niezbyt szybkim
tempie i potrafisz sie wtgczyc
do rozmowy.

wyzszy

Znasz juz dobrze polski - nie
masz zadnych problemow w
codziennej komunikacji
nieformalnej oraz w
sytuacjach formalnych ( np. w
urzedach). Rozumiesz teksty
jezyka ogdlnego i mozesz
czytad teksty bardziej
specjalistyczne.

Umiesz napisa¢ dtuzsze teksty
oraz ptynnie i aktywnie
prowadzi¢ konwersacje.

-chcesz
swobodnie
porozumiewac sie
z Polakami

- chcesz dosta¢
pozwolenie na
staty pobyt w
Polsce

- chcesz dostac
polskie
obywatelstwo
-aplikujesz na
Karte Polaka

nizszy

Mozesz prowadzi¢ swobodnie
rozmowe z Polakami, czytac
polska literature, prase oraz
teksty specjalistyczne. Bez
wiekszych problemow
rozumiesz polskie filmy,

-planujesz studia
w Polsce
-szukasz pracy
-chcesz zosta¢ w
Polsce na dtuzszy
czas

-chcesz rozumiec
artykuty, filmy
programy i ksigzki

jestes specjalista
- chcesz pracowac
lub studiowac¢ w
Polsce i rozumiet
wszystko bez
problemow




rowniez te, w ktorych
pojawiaja sie nieformalne
odmiany jezyka (jezyk
branzowy, slang)

- chcesz znac
polski jak swoj
wilasny jezyk (albo
nawet lepiej ;)

wyzszy Znasz juz doskonale polski i
teraz koncentrujesz sie na
»szlifowaniu diamentu” -
dopracowujesz szczegoty
wymowy, akcentowania,
sktadni i stylistyki.
Uzywasz bogatego
stownictwa, znasz idiomy i
rézne odmiany jezyka.

*ESOKJ (Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego, ang Common European Framework of Reference for Languages , CEFR
Tu znajdziesz wiecej informacji o poziomach:
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/official-translations-of-the-cefr-global-scale



